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\GEMBIRD®

MANUAL CPU SWITCH WITH KEYBOARD/MOUSE EMULATION FOR 4 PCS
MANUAL CPU SWITCH MIT TASTATUR / MAUS-EMULATION FUR 4 PCS
HANDMATIGE SWITCH MET TOETSENBORD / MUIS EMULATIE VOOR 4 PC'S
MANUEL SWITCH 4 ORDINATEURS A LA FOIS AVEC LA SOURIS ET LE CLAVIER
PYYHOW NEPEKNIOYATEIb 4 KOMMNBIOTEPOB C 3MYNALUUEN MbILLUK U
KNABUATYPbI

PIYHUW NEPEMUKAY 4 KOMITIOTEPU 3 EMYNALISA MULLI | KNABIATYPU



( & CMS-421 MANUAL CPU SWITCH WITH KEYBOARD/MOUSE
QG)EMBIRD EMULATION FOR 4 PCS

Features

Allows to share 2 PS/2 devices among 4 PCs

Intelligent emulation of PS/2 keyboard and PS/2 mouse

Plug and Play keyboard and mouse initialization

Hot-plug connection of the computers without needs to reboot.
Standard PS/2 mouse, 3-buttons, scrolling wheel, Microsoft®,
Logitech®, A4Tech®, Genius® 4-5 buttons mice support

Keyboard LED'’s status saving and restoring

Video resolution up to 2048x1536, video bandwidth 250 MHz, DDC,
DDC2, DDC2B

No software required

Specifications

Average transmission distance: PC side to switch + console side to
switch - 9 meters

Horizontal frequency: no limits

Vertical frequency: no limits

Resolution: no limits

Video bandwidth: no limits

Dimensions mm: (LxWxH): 190 x 160 x 65
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VIGA MALE-MALE
PSI2 MALE-MALE
PS/2 MALE-MALE

GEMBIRD EUROPE B.V. http://www.gembird.eu 3

All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



http://www.gembird.eu



http://www.gembird.eu

( & CMS-421 MANUAL CPU SWITCH WITH KEYBOARD/MOUSE
Gl EMULATION FOR 4 PCS

MW W TNTING LAOROTRY

Hong Kong Timeway Technology Development Limited
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Certificate Number: EMC0504081
We, the

Gembird Electronics Ltd.
Address: Room 1709, New Building, #2 Shennan Zhong Lu, Shenzhen
Declare the Product

Description: CPU and USB Manual Switch
Brand Name: Gembird
Model: CMsU-421

Complies with the requirements of the

EC Council Directive on electromagnetic compatibility 89/336/EEC
Applicable Standard (s):

EN55022:1998+A1:2000+A2:2003

EN55024: 1998+A1:2001+A2:2003

ENG1000-3-2: 2000

ENG1000-3-3: 1995+A1:2001

General Remarks:

e tests were i normal mod, The test results apply oly o the pasticular sampl tested and (0 the specifi st
cuned out.

This certificate applies specifically to the sample investigated in our test reference number only.
The CE markings as shown below can be affixed on the product after preparation of necessary conformity

‘documentation, as stipulated in article 10 of the Council Directive 93/68/EEC

Manufacturer/Importer Test Laboratory

Y

Signature

N
For Chief Executive

Date of Issue: 2005-05-14
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GEMBIRD®

CMS-421 MANUAL CPU SWITCH WITH KEYBOARD/MOUSE
EMULATION FOR 4 PCS

WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
L+ [
|

The warranty period is 36 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the
warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 36 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie Ihren
Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fiir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausflihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entfallt fir Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auBere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. VerschleiBteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@amb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

Gembird Deutschland GmbH
Overweg 27, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support

support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247

€0,14 aus dem deutschen Festnetz. Mobilfunkpreise
kénnen abweichen
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GARANTIE VOORWAARDEN
—_— —

CONDITIONS DE GARANTIE

De garantietermijn bedraagt 36 maanden en gaat in
op de aankoopdatum van het product door de
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de

aankoopdatum en productomschrijving duidelijk
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijden
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de
garantieperiode zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie,
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele
apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken).
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA
goederen behoudt Gembird zich het recht om te
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Garantie est de 36 mois a partir de la date d’achat de
l'utilisateur final.
Le talon de garantie doit énumérer clairement la date
d'achat et le type d'appareil.

Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piece défectueuse ou
l'ensemble du produit.

Les travaux effectués sous garantie ne prolongent pas la
période de garantie ni ne commencent pas une nouvelle
période de garantie.

Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande de
garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de l'eau, la poussicre, etc..).

Les pieces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Des réception de la marchandise sous garantie, le SAV de
Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir entre le
remplacement des produits défectueux ou de délivrer un
avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de la
valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@amb.nl
Tel. 0900-4362473
€ 0,15 p/m binnen Nederland
Exclusief mobiele telefoonkosten

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@amb.nl
Tel. +31 (0)900 4362473

Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon operateur
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GEMBIRD® CMS-421 MANUAL CPU SWITCH WITH KEYBOARD/MOUSE

EMULATION FOR 4 PCS

TAPAHTUVHBIV TATOH _ pum

YMOBW TAPAHTINHOTO OGCNYTOBYBAHHSA ==

1. MapaHTHitHoe 0BCryxXMBaHNe NpefoCTaBrseTCst B TeYeHne
Ccpoka rapaHTuM, TMpu HanuMyuu MNpaBUMbHO U YeTKO
3aMOSIHEHHOrO rapaHTUMHOrO TanoHa, U U3Aenust B MOSTHOM
komnnektaumn. CepuitHbli HOMEp W  MoAenb u3genvs
[OMKHbI  COOTBETCTBOBATb  YKasaHHbIM B  rapaHTUNHOM
TaroHe.

2. TapaHTuiiHoe o6CnyxuBaHWe npefcTaenseT coboi
GecnnaTHoe ycTpaHeHWe BCeX Hernonagok (PEMOHT), unu
3aMeHy U3fenust Ha HoBoe (aHanornyHoe).

3. lapaHTUsi He pacnpoOCTPaHSIeTCsl Ha HeUCnpaBHOCTH,
BbI3BaHHbIE CrieAyoLWMMI MPUYNHaMK:

* WCMOMb30BaHWe U3NENUs He MO HasHauYeHUIo.

* HapylleHuWe YCIOBUI 9KCMnyaTauuu, XpaHeHWs Wmu
NepeBO3KM U3AeNusl, KOTopble YkasaHbl B HacTosieit
VHCTPYKLWW.

*  TMOAKIIOYEeHWe  HeCTaHAapTHbIX  WIK
nepuepuitHbIX yCTPONCTB, akCeccyapos.

* MexaHW4Yeckue MoBpexAeHus:, nonagaHe BHYTPb M3genus
NOCTOPOHHWX NPEAMETOB, BELLECTB, )XUAKOCTEN, HACEKOMBbIX.
* PEMOHT U3enusi He YNONTHOMOYEHHBIMI Ha TO NMLLaMK.

4. KOMNnekTHOCTb M BHELUHWIA BWUA W3LENUs NpOBEpsoTCs
Mokynatenem npu nony4YeHuM ToBapa B MPUCYTCTBUW
nepcoHana upmbl.

MocnenpopaxHble MNpeTeH3Wn MO YKOMMIEKTOBaHHOCT U
BHELLHeMy BUAY He NPUHUMAIOTCS.

HencnpasHbIX

HavmeHoBaHne n3genua:

Mogenb

CepWuiiHblii HOmMep

Cpok rapaHTum

[aTa npogaxu « » 20 roga

dupma-npopaseLy:
Agnpec v TenedoH hupmbl-npogasua:

1. FapaHTiliHe 06CNyroByBaHHS HaAAETLCS NMPOTArOM TEPMiIHY
rapaHTii, Npu HasiBHOCTi @paHTiNHOTO TanoHy, 3anoBHEHOro
HanexH1M YMHOM, Ta BUPOBY B MOBHiii komMnnekTauii.

2. lapaHTiiHe OGCRyroByBaHHA He NiATPUMYETbCS B paasi
NOpYLUEHHs ~ NpaBun  ekcnnyatauii,  36epiraHHs  abo
nepeBe3eHHs BUpoOy, WO 3a3HayeHi B iHCTPyKUii Mo
ekcnnyartauii Bupo6y.

3. MapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHS CKacoBYETLCS Y BUNagKax:

- HasiBHOCTI  MexaHiYHWX MOowWKomKeHb abo  cnigis
CTOPOHHLOTO BTPYYaHHS;

- MOLLUKOMKEHHS BUKIUKaHI CTUXIMHAM NuxoM abo HelacHUm
BUMaAKOM, BKITIOYaloum i BriMckasky, NOTPanmsiHHSM y BUPI6
CTOPOHHIX NpeAMETIB, PiAWH, KOMax, TOLO;

- MOLLKOKEHHS BUKITMKaH 3acTOCYBaHHAM abo
nNipKoYeHHAM HecTaHAapTHUX abo HecrnpaBHUX
nepuvdepiiHnx NPpUCTPoiB, akcecyapis;

4. [apaHTis He NOLWWPIOETLCS Ha BUTPaTHI MaTepianu Ta
[00aTKOBI akcecyapu;

3 rapaHTiiHMK yMOBaMK 3rofeH.

Mignuc nokynus:

TAPAHTIAHWI TATTIOH Ne

Tosap/mogenb

CepiiiHnin Homep

TepmiH rapaii

[aTta npogaxy

MpopaBeupb (Ha3sa, TenedoH)

MeyvaTka Ta nignvMc npoadasusa

M.M. C ycnosusMu rapaHTUn O3HAaKOMIIEH U COTMaceH:

MpopgaseL: Mokynatens:

3 rapaHTiiHMX NuTaHb 3BEpTanMTeECh A0 CEPBICHUX LEHTPIB
Gembird. Mpo agpecu Ta koHTakTK Bu MoxeTe fisHaTUCh Ha
caiiTi www.gembird.ua a6o no TenedoHy 044-4510213.
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